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שִׁמְע֣ו1ּ
dinleyin
H8085

בָ֭נִים
oğullar

מ֣וּסַר
terbiyesini
H4148

אָב֑
babanın
H0001

יבוּ וְהַ֝קְשִׁ֗
ve–kulak–verin
H7181

עַת לָדַ֥
bilmek–için
H3045

בִּינָֽה׃
anlayışı
H0998

&#199;ocuklar&#305;m, baban&#305;z&#305;n uyar&#305;lar&#305;na kulak verin. Dikkat edin ki 
anlay&#305;&#351;l&#305; olas&#305;n&#305;z.

י2 כִּ֤
çünkü

לֶקַ֣ח
öğretisi
H3948

ט֭וֹב
iyi

נָתַ֣תִּי
verdim
H5414

לָכֶם֑
size

י וֹרָתִ֗ תּֽ֝
öğretimi–benim
H8451

ל־ אַֽ
sakın–
H0408

בוּ׃ תַּעֲזֹֽ
terk–etmeyin

&#199;&#252;nk&#252; size iyi ders veriyorum, Ayr&#305;lmay&#305;n &#246;&#287;retti&#287;imden.

כִּי־3
çünkü–

בֵ֭ן
oğul

הָיִי֣תִי
idim
H1961

י לְאָבִ֑
babam–için
H0001

ךְ רַ֥
narin
H7390

יד וְיָ֝חִ֗
ve–biricik
H3173

לִפְנֵי֥
önünde
H6440

י׃ אִמִּֽ
annemin
H0517

Ben bir &#231;ocukken babam&#305;n evinde, Annemin k&#246;rpecik tek yavrusuyken,

נִי4 וַיֹּרֵ֗
ve–öğretti–bana

וַיֹּ֥אמֶר
ve–dedi
H0559

י לִ֗
bana

תְמָךְ־ יִֽ
tutsun–
H8551

י דְּבָרַ֥
sözlerimi
H1697

ךָ לִבֶּ֑
yüreğin

ר שְׁמֹ֖
koru
H8104

מִצְוֹתַ֣י
buyruklarımı
H4687

חְיֵֽה׃ וֶֽ
ve–yaşa
H2421

Babam bana &#351;unu &#246;&#287;retti: &#8249;&#8249;S&#246;ylediklerime y&#252;rekten sar&#305;l, 
Buyruklar&#305;m&#305; yerine getir ki ya&#351;ayas&#305;n.

קְנֵה5֣
edin
H7069

חָ֭כְמָה
bilgeliği
H2451

קְנֵה֣
edin
H7069

בִינָה֑
anlayışı
H0998

אַל־
sakın–
H0408

ח תִּשְׁכַּ֥
unutma
H7911

וְאַל־
ve–sakın–
H0408

ט תֵּ֝֗
sapma
H5186

אִמְרֵי־ מֵֽ
sözlerinden–
H0561

י׃ פִֽ
ağzımın
H6310

Bilgeli&#287;i ve akl&#305; sahiplen, S&#246;ylediklerimi unutma, onlardan sapma.

אַל־6
sakın–
H0408

הָ תַּעַזְבֶ֥
terk–etme–onu

וְתִשְׁמְרֶ֑ךָּ
ve–koruyacak–seni
H8104

הָ אֱהָבֶ֥
sev–onu
H0157

ךָּ׃ וְתִצְּרֶֽ
ve–gözetecek–seni
H5341

Bilgelikten ayr&#305;lma, o seni korur. Sev onu, seni g&#246;zetir.

ית7 רֵאשִׁ֣
başlangıcı
H7225

חָ֭כְמָה
bilgeliğin
H2451

קְנֵה֣
edin
H7069

חָכְמָה֑
bilgeliği
H2451

וּבְכָל־
ve–tüm–
H3605

נְיָנְךָ֗ קִ֝
edindiklerinle
H7075

קְנֵה֣
edin
H7069

בִינָֽה׃
anlayışı
H0998

Bilgeli&#287;e ilk ad&#305;m onu sahiplenmektir. B&#252;t&#252;n servetine mal olsa da akla sahip 
&#231;&#305;k.

סַלְסְלֶ֥ה8ָ
yücelt–onu
H5549

וּֽתְרוֹמְמֶךָּ֑
ve–yüceltecek–seni

דְךָ כַבֵּ֗ תְּ֝
onurlandıracak–seni
H3513

י כִּ֣
ki

נָּה׃ תְחַבְּקֶֽ
kucakladığında–onu
H2263

Onu el &#252;st&#252;nde tut, o da seni y&#252;celtecek, Ona sar&#305;l&#305;rsan seni onurland&#305;racak.

ן9 תִּתֵּ֣
verecek
H5414

לְר֭אֹשְׁךָ
başına

לִוְיַת־
çelenk–
H3880

חֵן֑
zarafetin
H2580

עֲטֶ֖רֶת
taç
H5850

תִּפְאֶרֶ֣ת
görkemli
H8597

תְּמַגְּנֶֽךָּ׃
bahsedecek–sana
H4042
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Ba&#351;&#305;na zarif bir &#231;elenk, G&#246;rkemli bir ta&#231; giydirecektir.&#8250;&#8250;

שְׁמַע10֣
dinle
H8085

נִי בְּ֭
oğlum

ח וְקַ֣
ve–al
H3947

אֲמָרָ֑י
sözlerimi
H0561

וְיִרְבּ֥וּ
ve–çoğalacak

ךָ֗ לְ֝
sana

שְׁנ֣וֹת
yılları
H8141

ים׃ חַיִּֽ
yaşamın

Dinle o&#287;lum, s&#246;zlerimi benimse ki, Uzas&#305;n &#246;mr&#252;n.

בְּדֶ֣רֶך11ְ
yolunda
H1870

חָ֭כְמָה
bilgeliğin
H2451

יךָ הֹרֵתִ֑
öğrettim–seni

יךָ דְרַכְתִּ֗ הִ֝
yönlendirdim–seni
H1869

בְּמַעְגְּלֵי־
izlerinde–
H4570

שֶׁר׃ יֹֽ
doğruluğun
H3476

Seni bilgelik yolunda e&#287;itir, Do&#287;ru yollara y&#246;neltirim.

לֶכְתְּך12ָ ֭ בְּֽ
yürüdüğünde–
H3212

לאֹ־
değil–
H3808

יֵצַר֣
daralacak
H3334

צַעֲדֶ֑ךָ
adımların
H6806

וְאִם־
ve–eğer–

ר֗וּץ תָּ֝
koşarsan
H7323

א ֹ֣ ל
değil
H3808

ׁל׃ תִכָּשֵֽ
tökezlersin
H3782

Ayaklar&#305;n tak&#305;lmadan y&#252;r&#252;r, S&#252;r&#231;meden ko&#351;ars&#305;n.

הַחֲזֵק13֣
tut
H2388

בַּמּוּסָר֣
terbiyeyi
H4148

אַל־
sakın–
H0408

רֶף תֶּ֑
bırakma
H7503

הָ נִצְּ֝רֶ֗
koru–onu
H5341

כִּי־
çünkü–

יא הִ֥
o
H1931

יךָ׃ חַיֶּֽ
yaşamındır

Ald&#305;&#287;&#305;n terbiyeye sar&#305;l, b&#305;rakma, Onu uygula, &#231;&#252;nk&#252; odur 
ya&#351;am&#305;n.

רַח14 בְּאֹ֣
yoluna–
H0734

שָׁעִים רְ֭
kötülerin
H7563

אַל־
sakın–
H0408

א ֹ֑ תָּב
girme
H0935

וְאַל־
ve–sakın–
H0408

ר אַשֵּׁ֗ תְּ֝
yürüme
H0833

בְּדֶ֣רֶךְ
yolunda
H1870

ים׃ רָעִֽ
kötülerin

K&#246;t&#252;lerin yoluna ayak basma, Y&#252;r&#252;me al&#231;aklar&#305;n yolunda,

פְּרָעֵ֥הו15ּ
kaçın–ondan

אַל־
sakın–
H0408

תַּעֲבָר־
geçme–

בּ֑וֹ
orada

שְׂטֵ֖ה
dön
H7847

מֵעָלָי֣ו
ondan

וַעֲבֽוֹר׃
ve–geç

O yoldan sak&#305;n, yak&#305;n&#305;ndan bile ge&#231;me, Y&#246;n&#252;n&#252; de&#287;i&#351;tirip 
ge&#231;.

י16 כִּ֤
çünkü

א ֹ֣ ל
değil
H3808

שְׁנוּ יִֽ֭
uyurlar
H3462

אִם־
eğer–

א ֹ֣ ל
değil
H3808

יָרֵ֑עוּ
kötülük–yaparlarsa

נִגְזְלָ֥ה וְֽ
ve–alınır
H1497

ם נָתָ֗ שְׁ֝
uykuları–onların
H8142

אִם־
eğer–

א ֹ֥ ל
değil
H3808

]יכשולו[
[düşürürlerse]
H3782

ׁילוּ׃( )יַכְשִֽ
düşürürlerse
H3782

&#199;&#252;nk&#252; k&#246;t&#252;l&#252;k etmedik&#231;e uyuyamaz onlar, Uykular&#305; ka&#231;ar 
sapt&#305;rmad&#305;k&#231;a birilerini.

י17 כִּ֣
çünkü

לָחֲ֭מוּ
yerler

לֶחֶ֣ם
ekmeğini
H3899

שַׁע רֶ֑
kötülüğün
H7562

וְיֵי֖ן
ve–şarabını
H3196

חֲמָסִ֣ים
zorbalığın
H2555

יִשְׁתּֽוּ׃
içerler
H8354

Yedikleri ekmek k&#246;t&#252;l&#252;k, &#304;&#231;tikleri &#351;arap zorbal&#305;k 
&#252;r&#252;n&#252;d&#252;r.

רַח18 וְאֹ֣
ve–yolu
H0734

צַדִּ֭יקִים
doğruların
H6662

כְּא֣וֹר
gibi–ışığı
H0216

נֹ֑גַהּ
şafağın
H5051

הוֹלֵ֥ךְ
giden
H1980

וָא֝֗וֹר
ve–parlayan
H0215

עַד־
dek–
H5704

נְכ֥וֹן
tamı

הַיּֽוֹם׃
günün
H3117

Oysa do&#287;rular&#305;n yolu &#351;afak &#305;&#351;&#305;&#287;&#305; gibidir, Giderek 
&#246;&#287;le g&#252;ne&#351;inin parlakl&#305;&#287;&#305;na eri&#351;ir.
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רֶך19ְ דֶּ֣
yolu
H1870

שָׁעִים רְ֭
kötülerin
H7563

אֲפֵלָה֑ כָּֽ
gibi–karanlık
H0653

א ֹ֥ ל
değil
H3808

יָדְ֝ע֗וּ
bilirler
H3045

ה בַּמֶּ֥
nede
H4100

ׁלוּ׃ יִכָּשֵֽ
tökezleyeceklerini
H3782

פ
¶

K&#246;t&#252;lerin yoluysa zifiri karanl&#305;k gibidir, Neden t&#246;kezlediklerini bilmezler.

נִי20 בְּ֭
oğlum

לִדְבָרַ֣י
sözlerime
H1697

יבָה הַקְשִׁ֑
kulak–ver
H7181

י אֲמָרַ֗ לַ֝
sözlerime
H0561

הַט־
eğ–
H5186

אָזְנֶֽךָ׃
kulağını
H0241

O&#287;lum, s&#246;zlerime dikkat et, Dediklerime kulak ver.

אַל־21
sakın–
H0408

יזוּ יַלִּ֥
ayrılmasınlar
H3868

מֵעֵינֶי֑ךָ
gözlerinden

ם מְרֵ֗ שָׁ֝
koru–onları
H8104

בְּת֣וֹךְ
içinde
H8432

ךָ׃ לְבָבֶֽ
yüreğinin
H3824

Akl&#305;ndan &#231;&#305;kmas&#305;n bunlar, Onlar&#305; y&#252;re&#287;inde sakla.

י־22 כִּֽ
çünkü–

חַיִּ֣ים
yaşamdır

הֵ֭ם
onlar
H1992

לְמֹצְאֵיהֶם֑
bulanlara–onları
H4672

וּֽלְכָל־
ve–tüm–
H3605

בְּשָׂר֥וֹ
bedenine–onun
H1320

א׃ מַרְפֵּֽ
şifadır
H4832

&#199;&#252;nk&#252; onlar&#305; bulan i&#231;in ya&#351;am, Bedeni i&#231;in &#351;ifad&#305;r bunlar.

כָּל־23 מִֽ
her–şeyden–öte–
H3605

מִשְׁ֭מָר
dikkatle
H4929

ר נְצֹ֣
koru
H5341

ךָ לִבֶּ֑
yüreğini

י־ כִּֽ
çünkü–

נּוּ מֶּ֗ מִ֝
ondan

תּוֹצְא֥וֹת
çıkar
H8444

ים׃ חַיִּֽ
yaşam

Her &#351;eyden &#246;nce de y&#252;re&#287;ini koru, &#199;&#252;nk&#252; ya&#351;am ondan 
kaynaklan&#305;r.

הָסֵר24֣
uzaklaştır
H5493

מִמְּ֭ךָ
senden

עִקְּשׁ֣וּת
eğrilik
H6143

ה פֶּ֑
ağzın
H6310

וּלְז֥וּת
ve–sapıklığı
H3891

יִם פָתַ֗ שְׂ֝
dudakların
H8193

ק הַרְחֵ֥
uzak–tut
H7368

ךָּ׃ מִמֶּֽ
senden

Yalan &#231;&#305;kmas&#305;n a&#287;z&#305;ndan, Uzak tut dudaklar&#305;n&#305; sap&#305;k 
s&#246;zlerden.

עֵי֭נֶיך25ָ
gözlerin

לְנֹ֣כַח
doğrudan–öne
H5227

יטוּ יַבִּ֑
baksın
H5027

יךָ וְעַ֝פְעַפֶּ֗
ve–kirpiklerin
H6079

רוּ יַיְשִׁ֥
yönelsin
H3474

ךָ׃ נֶגְדֶּֽ
önüne
H5048

G&#246;zlerin hep ileriye baks&#305;n, Dosdo&#287;ru &#246;n&#252;ne!

פַּ֭לֵּס26
düzleştir
H6424

מַעְגַּ֣ל
izini
H4570

רַגְלֶךָ֑
ayağının
H7272

כָל־ וְֽ
ve–tüm–
H3605

דְּרָכֶ֥יךָ
yolların
H1870

נוּ׃ יִכֹּֽ
sağlam–olsun

Gidece&#287;in yolu d&#252;zle, O zaman b&#252;t&#252;n i&#351;lerin sa&#287;lam olur.

ל־27 אַֽ
sakın–
H0408

תֵּט־
sapma–
H5186

ין יָמִ֥
sağa
H3225

אול ֹ֑ וּשְׂמ
veya–sola
H8040

הָסֵ֖ר
uzaklaştır
H5493

רַגְלְךָ֣
ayağını
H7272

ע׃ מֵרָֽ
kötülükten

Sapma sa&#287;a sola, Aya&#287;&#305;n&#305; k&#246;t&#252;l&#252;kten uzak tut.
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